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| dette nummer er der blandt andet information om elektronisk

udveksling/papirudveksling af informationer, herunder Personbarne

Dokumenter (PD) og Strukturerede Elektroniske Dokumenter (SED) N
inden for sygesikring og familieydelser. a @W v

Derudover indeholder Nyhedsbrevet informationer om:

Landemaerket 11
1119 Kebenhavn K

- Ansagning om refusion af udgifter til sygehjeelp fra Spanien Telefon 1395 5000
- Ny adresse for forbindelsesorganet i Slovakiet Telefax 3395 5156
- Ny opdateret bekendtggrelse om arbejdslgshedsforsikring e
- Pension til og fra udlandet

- Link til nye vejledninger

Nyhedsbrevet har falgende bilag:

- Personbarne dokumenter pa sygehjeelpsomradet — PD S1, S2
og S3

- Beskrivelse af de enkelte SED’er pa familieydelsesomradet

- Vejledning til brug ved ansggning om pension fra udlandet

- Skema til brug ved ans@gning om fgrtidspension fra udlandet

1. Elektronisk udveksling / papirudveksling af informationer
Som meddelt i Nyhedsbrev om International Social Sikring, Nr. 1, marts
2010 punkt 1.1, skal al informationsudveksling mellem institutioner i EU-
landene ske elektronisk senest fra 1. maj 2012.

Til den elektroniske udveksling benyttes Strukturerede Elektroniske
Dokumenter (SED). Til brug i overgangsperioden indtil 1. maj 2012 er
udarbejdet papirudgaver af alle SED’er.

Alle SED’er er nu godkendt, men kun pa engelsk. | labet af efteraret vil de
lsbende blive oversat til dansk.

Som supplement til den elektroniske udveksling af data mellem landenes
myndigheder, kan borgere kan fa et Personbaret Dokument (PD) til
dokumentation for deres rettigheder. PD’erne er udarbejdet i et specielt
design for at ggre dem genkendelige for borgere og institutioner i hele EU.
De indeholder feerre data end de tilsvarende SED’er, men tilstraekkelige
data til at identificere borgeren og den ret, der dokumenteres. PD’erne kan
anvendes inden den elektroniske udveksling pabegyndes. Indenrigs- og
Sundhedsministeriet anbefaler dog, at kommuner og regioner fortsat
anvender E-blanketterne.


http://www.sum.dk/Aktuelt/Nyheder/Sundhedsydelser_i_udlandet/2010/Marts/~/media/Filer%20-%20dokumenter/Nr%201%20marts%202010%20Nyhedsbrev.ashx
http://www.sum.dk/Aktuelt/Nyheder/Sundhedsydelser_i_udlandet/2010/Marts/~/media/Filer%20-%20dokumenter/Nr%201%20marts%202010%20Nyhedsbrev.ashx

Der er udarbejdet fglgende PD-er:

A1 - Attest vedrorende lovgivning om social sikring,
som personen er omfattet af

S1 - Registrering med henblik pa sygesikringsdakning

S2 - Ret til planlagt behandling

S3 - Lagebehandling af tidligere graensearbejder i det tidligere
arbejdsland

DA1 - Ret til naturalydelser i forbindelse med forsikring mod
arbejdsulykker og erhvervssygdomme

U1 - Perioder af betydning for ret til arbejdsleshedsydelse
U2 - Bevarelse af ret til arbejdslgshedsydelse
U3 - Forhold, der kan bergre retten til arbejdsleshedsydelser

Pa nuveerende tidspunkt foreligger de godkendte versioner af PD’erne pa
alle sprog. PD’erne har forskellige farver afheengig af sagsomradet. De skal
udfyldes, printes ud og stemples og underskrives af den udstedende
institution, men det er ikke et krav, at de bliver printet i farver.

Nedenfor informeres om PD’er pa sygehjeelpsomradet og om SED’er pa
familieydelsesomradet.

2 Sygehjalp

2.1 Personbarne Dokumenter pa sygehjaelpsomradet

-PD S$1, S2 0g S3

Pa nuveerende tidspunkt foreligger der pa sygehjeelpsomradet godkendte
PD’er pa dansk i en pdf-udgave. De er i uge 34 blevet lagt pa
http://www.kl.dk/Vejledninger-og-varktojer/Artikler/33732/2006/04/EQS-
Blanketter/ i en udgave, der kan udfyldes pa skaermen.

2.1.1 Hvad skal kommunerne / regionerne gore, hvis de modtager et
PD?

PD S1 er et dokument, der gives til borgeren til brug for dennes
registrering i en sygeforsikring i bopeelslandet til udgift for myndigheder i
det land, hvor den pageeldende er socialt sikret eller hvorfra den
pageeldende modtager pension. Dokumentet svarer saledes til afsnit A pa
blanket E106, E109, E120 og E121.

Personen med S1 kan saledes vaere fx udstationeret arbejdstager, greense-
arbejder, familiemedlem til arbejdstager (typisk studerende), pensions-
ansgger eller pensionist.


http://www.kl.dk/Vejledninger-og-varktojer/Artikler/33732/2006/04/EOS-Blanketter/
http://www.kl.dk/Vejledninger-og-varktojer/Artikler/33732/2006/04/EOS-Blanketter/

Dokumentet skal afleveres i kommunen. Det indeholder tilstraekkelige
oplysninger til brug for registreringen af borgeren i den danske sygesikring.
Kommunen skal svare den udstedende institution — indtil videre ved brug af
den relevante E blanket, jf. Indenrigs- og Sundhedsministeriets vejledning
om koordinering af sundhedsydelser og visse sociale ydelser for borgere,
der rejser mellem EU-landene — i det fglgende kaldt: Vejledningen — Bilag 1
om E106/ E109/ E120 /E121.

PD S2 er et dokument, der gives til en borger, der har faet tilladelse til at
rejse til et andet medlemsland for at modtage planlagt behandling til udgift
for myndighederne i det land, hvor den pageeldende er socialt sikret.

Dokumentet svarer til blanket E112 og skal i Danmark vises til den yder /
det sygehus, hvor behandlingen sker. Som regel er behandlingen aftalt pa
forhand.

Identifikationsdataene pa PD S2 er tilstraekkelige til regionens opkraevning
af betaling for den planlagte behandling. Se i gvrigt Vejledningen, Afsnit VIII.

PD S3 er et dokument, der udstedes til en pensioneret graensearbejder,
der gnsker at fortsaette en behandling, der er pabegyndt i det seneste
beskeaeftigelsesland, inden graensearbejderen blev pensioneret.

Der er ingen E-blanket, der kan benyttes her, da der er tale om en ny
rettighed, der er indfart i forbindelse med Forordning (EF) 883/2004.

Et S3, der er udstedt til brug i Danmark, skal vises til den yder / det
sygehus, hvor behandlingen sker.

Der henvises i gvrigt til Vejledningen, Afsnit VIl og Bilag 6, der beskriver,
hvornar en dansk kommune skal udstede S3.

S1, S2 og S3 er vedlagt dette nyhedsbrev som bilag 1.

2.2 Papir-SED’er
Der er godkendt 84 SED’er pa omradet for ydelser under sygdom mv. Dette
omrade daekker sygehjeelp, sygedagpenge og plejeydelser.

SED’erne foreligger i en godkendt engelsksproget udgave og vil komme pa
dansk i 3 portioner i Igbet af efteraret.

Der vil blive udarbejdet vejledninger til disse dokumenter, nar de, der er
relevante for kommuner og regioner, foreligger i en godkendt dansk version.

2.2.1 Hvad skal kommunerne / regionerne gore, hvis de modtager et
papir-SED?

Nogle medlemslandes institutioner er begyndt at bruge de engelske
versioner i stedet for E-blanketterne.

SED’er har ikke et afsnit til brug for besvarelse, men skal i fremtiden
besvares ved et tilsvarende svar-SED.


http://www.sum.dk/Aktuelt/Publikationer/~/media/Filer%20-%20Publikationer_i_pdf/2010/EUvejledningJuli2010.ashx
http://www.sum.dk/Aktuelt/Publikationer/~/media/Filer%20-%20Publikationer_i_pdf/2010/EUvejledningJuli2010.ashx
http://www.sum.dk/Aktuelt/Publikationer/~/media/Filer%20-%20Publikationer_i_pdf/2010/EUvejledningJuli2010.ashx
http://www.sum.dk/Aktuelt/Publikationer/~/media/Filer%20-%20Publikationer_i_pdf/2010/EUvejledningJuli2010.ashx
http://www.sum.dk/Aktuelt/Publikationer/~/media/Filer%20-%20Publikationer_i_pdf/2010/EUvejledningJuli2010.ashx

Indtil videre foreslar ministeriet, at kommuner / regioner, der modtager et
engelsksproget SED vedrgrende sygehjeelp (fx S072 vedrgrende
registrering, S016 vedrgrende aendring eller ophzevelse af registrering, eller
S067 vedregrende refusionstakster) svarer ved at sende en kopi af SED’et
sammen med den tilsvarende E-blanket med udfyldt afsnit B.

Ministeriet radgiver om besvarelse af SED’ere ved brug af E-blanketter pa
servicetelefon tif.nr. 72 26 94 90. Abningstiden er 9.00 — 14.00.

2.3 Ansggning om refusion fra Spanien (blanket E126)

Nar danske sikrede har modtaget behandling i et EU-land og har betalt (en
del af) behandlingen selv, kan de sgge kommunens hjeelp til at fa refunderet
den del af regningerne, som en offentligt sikret ville have faet refunderet i
det pageeldende land.

Kommunen sender derefter blanket E126 med ansggning om refusion til
ministeriet, der videresender blanketter til pageeldende opholdsland.

Ministeriet gar opmeerksom pa, at de spanske myndigheder har meddelt, at
man ikke har refusionstakster, jf. den oplysning, der er i pjecen: "Skal du til
Spanien? Hvad nu hvis du bliver syg...” :

Hvis du har faet en regning for laegehjalp mv., er du blevet behandlet
som privatpatient. Regninger for privatbehandling kan ikke refunderes

Danske sikrede, der har betalt for behandling i Spanien, kan derfor alene
henvises til at sage en eventuel refusion af udgifterne efter reglerne for den
offentlige rejsesygesikring eller reglerne for adgang til tilskud efter
sundhedsloven til varer og tjienesteydelser, der er kagbt eller leveret i et
andet EU-/EJS-land.

Der kan ikke ydes refusion af udgifter efter spansk lovgivning ved en blanket
E 126.

2.4 /Endret vejledning vedreorende blanket E106, E108, E109, E120 og
E121

Hidtil har Indenrigs- og Sundhedsministeriet vejledt om, at kommuner, der
modtager en af de naevnte blanketter fra et andet EU- /E@S-land eller
Schweiz, skulle returnere blanketten via ministeriet. Ministeriet registrerede
blanketten og returnerede den til afsenderinstitutionen.

Med den nye vejledning er denne praksis opheaevet, og kommunen skal ikke
lzengere returnere blanketten via Indenrigs- og Sundhedsministeriet.

Nar kommunen har konstateret, at betingelserne for at registrere
/afregistrere den bergrte person pa grundlag af blankettens oplysninger er
opfyldt, skal kommunen kvittere i blankettens afsnit B og returnere
blanketten direkte til afsenderinstitutionen.


http://www.sum.dk/Aktuelt/Publikationer/~/media/Filer%20-%20Publikationer_i_pdf/2004/spanien.ashx
http://www.sum.dk/Aktuelt/Publikationer/~/media/Filer%20-%20Publikationer_i_pdf/2004/spanien.ashx

2.5 Ny adresse for forbindelsesorganet i Slovakiet
Forbindelsesorganet vedr. sygehjeelp i Slovakiet har eendret adresse pr. 1.
juli 2010:
Health Care Surveillance Authority (Urad pre dohfad nad
zdravotnou starostlivostou — HCSA)
Zellova Street No. 2
829 24 Bratislava 25
Slovakiet

Spargsmal om sygehjeelp rettes til Indenrigs- og Sundhedsministeriet,
Center for Internationalt samarbejde og retsstilling, Sektionen for
International Sygesikring.

3. Familieydelser

Papir-SED’er

De strukturerede elektroniske dokumenter (SED), der skal anvendes ved
udveksling af information i sager om familieydelser efter de ny EF-regler, er
nu udarbejdet. De foreligger indtil videre kun i en engelsksproget version.
Visse lande har dog allerede taget SED’erne i brug. Kommunerne vil derfor
kunne blive udsat for at f& henvendelser om familieydelser fra andre EU-
lande pa en SED i papirversion.

Dansksprogede SED’er pa familieydelsesomradet forventes udsendt i Igbet
af efteraret.

Som led i udarbejdelsen af SED’erne er der foretaget en analyse af den
informationsudveksling, der vil kunne forekomme i familieydelsessager.

Der er beskrevet i alt 10 forskellige situationer med informationsudveksling,
sakaldte business-flows. Hertil er udarbejdet i alt 27 SED’er, der har
numrene FO01 — F0027.

| en overgangsperiode inden den elektroniske informationsudveksling
endelig kan ivaerkseettes, kan SED’er anvendes i papirudgave. Det er ogsa
muligt fortsat at anvende de hidtil geeldende papirblanketter E 401 og E 411.
Nar disse anvendes for sager, der behandles efter forordning 883/2004 og
987/2009, skal de veere tydeligt maerkede.

En beskrivelse af de enkelte SED’er vedlsegges som bilag 2.
De engelsksprogede SED’er findes her.

Spegrgsmal om internationale regler om familieydelser rettes til
Pensionsstyrelsen, International Social Sikring.


http://www.klxml.dk/KLB/Blanket/Gaelder/e401.pdf
http://www.klxml.dk/KLB/Blanket/Gaelder/e411.pdf
http://circa.europa.eu/Public/irc/empl/structured_electronic_documents/library?l=/family_benefits/english&vm=detailed&sb=Title

4. Arbejdslgshedsforsikring

Ny opdateret bekendtgorelse

Der er udstedt en ny opdateret bekendtggrelse om arbejdslgshedsforsikring
ved arbejde mv. inden for EJS og i det gvrige udland med tilhgrende
vejledning.

Der er tale om konsekvenszaendringer som fglge af den nye forordning (EF)
nr. 883/2004.

AEndringerne vedrgrer iseer:

e Selvsteendige erhvervsdrivende, der med den nye forordning er
blevet omfattet af reglerne for medregning af forsikrings- og
arbejdsperioder.

e Nye benaevnelser for de dokumenter, der skal udstedes.

Bekendtggrelse nr. 470 af 29. april 2010 om arbejdslgshedsforsikring ved
arbejde mv. inden for EQS og i det gvrige udland.

Vejledning nr. 36 af 29. april 2010 til bekendtggrelse om
arbejdslgshedsforsikring ved arbejde mv. inden for EJS og i det avrige
udland.

Konkrete spgrgsmal om arbejdslgshedsforsikring rettes til a-kassen.
Generelle spgrgsmal om regler rettes til Arbejdsmarkedsstyrelsen, 1.
kontor.

5. Pension til udlandet

Nar borgere onsker at medtage deres pension til udlandet - Snitflade
mellem kommunerne og Pensionsstyrelsen

Der er forskel pa, om en pensionist opholder sig i udlandet i en midlertidig
periode eller varigt flytter til udlandet.

Nar der er tale om, at pensionisten varigt flytter til udlandet, overtager
Pensionsstyrelsen udbetalingen af pension til borgeren.

Inden sagen overgar til styrelsen, skal kommunen tage stilling til, om
betingelserne for at tage pensionen med er opfyldte, og hvilke dele af
pensionen der kan blive udbetalt i udlandet. Det er med andre ord
kommunerne, der har afggrelseskompetencen og vejledningsforpligtelsen i
forhold til borgere, der gnsker at medtage pensionen til udlandet.


https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=131665
https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=131666

Kommunerne kan finde vejledning i reglerne pa hjemmesiderne
www.penst.dk og www.borger.dk, hvor bade betingelser og praktiske
informationer beskrives mere detaljeret.

Hvis kommunerne har brug for yderligere vejledning kan henvendelse ske
direkte til Pensionsstyrelsen.

Pensionsstyrelsen henstiller til, at kommunerne ikke henviser borgerne
direkte til Pensionsstyrelsen, da de ikke har kompetence til at traeffe
afgarelse om udbetaling af pension m.v. for pensionister med bopeel i
Danmark.

Kun hvis pensionisten opfylder betingelserne for at tage pensionen med,
skal kommunen sende sagen til Pensionsstyrelsen, som herefter overtager
udbetalingen.

Husk at medsende fglgende oplysninger:

pensionistens adresse i udlandet

fra hvilken dato Pensionsstyrelsen skal overtage udbetalingen
kontonummeret bag Nemkonto

hvis pensionen skal udbetales til en bankkonto i udlandet: Bankens
navn, adresse, kontonummer, IBAN-nummer og BIC-code/SWIFT.

Pensionsstyrelsen har ikke adgang til Nemkonto eller mulighed for at se
kontonummeret i KMD.

Hvis pensionisten ikke opfylder betingelserne for at tage pensionen med, er
der mulighed for at sgge om dispensation fra bopzelskravet.

Ansggning om dispensation behandles af Pensionsstyrelsen. Til brug for
sagen bar der foreligge kopi af kommunens afggrelse om, at pensionisten
ikke kan tage pensionen med efter de almindelige regler.

Spgargsmal om pension i udlandet rettes til Pensionsstyrelsen, International
Folkepension eller Fartidspension.

6. Pension fra udlandet
Hvis en pensionist, der er bosat i Danmark, har haft beskzeftigelse eller
bopeel i et andet land end Danmark, kan der sgges om udenlandsk pension.

Det er kommunens ansvar, at pensionisten og Pensionsstyrelsen far besked
pa, at der skal sgges en udenlandsk pension.

Pensionsstyrelsens Udenlandsk pension og journaliserings kontor varetager
disse ansggninger og er udelukkende et mellemled mellem de udenlandske
myndigheder og pensionisten. Styrelsen sgrger for at sende og udfylde de
korrekte EU-blanketter og ansggninger til de korrekte lande, der er indgaet
konvention med.


http://www.penst.dk/
http://www.borger.dk/

Der vil typisk gives afslag fra udlandet, hvis en pensionist har vaeret
beskaeftiget eller haft bopeel i et andet land i mindre end 1 ar.
Pensionsstyrelsen har dog ikke kompetence til at afggre, om der skal sgges
eller ej, det er noget pensionisten og kommunen afger.

Der er udarbejdet en vejledning til kommunerne om, hvad
Pensionsstyrelsen skal bruge ved ansggning om pension fra udlandet, om
at lave en bopaelsopggrelse og om samordning af udenlandsk pension.
Vejledningen er vedlagt som bilag 3.

Derudover er der lavet et skema, som kommunerne kan bruge til at give
oplysninger til brug ved ansagning om fartidspension fra udlandet. Skemaet
er vedlagt som bilag 4.

Spargsmal om pension i Danmark fra udlandet rettes til Pensionsstyrelsen,
Udenlandsk Pension og Journalisering.

7. Anden information

7.1 Europa-kommissionen har lanceret en ny borgerrettet hjemmeside
Pa dette link giver Europa-Kommissionen oplysninger om sociale
sikringsrettigheder, nar man flytter inden for EU.

Pa siden kan man vaelge hvilket sprog, man vil have oplysningerne pa, og
der er ogsa oplysninger om medlemslandenes sociale sikringssystemer mv.

7.2 Pensionsstyrelsen har faet ny hjemmeside

Siden Pensionsstyrelsen sidst udsendte et nyhedsbrev i samarbejde med
Indenrigs- og Sundhedsministeriet, har de faet ny hjemmeside. Her finder
man bl.a. informationer og nyhedsstof inden for Pensionsstyrelsens
internationale arbejdsomrade, blanketter, publikationer o.lign. Man kan ogsa
abonnere pa Pensionsstyrelsens egne nyhedsbreve. Klik ind pa

www.penst.dk og tag et kig!
7.3 Nye vejledninger til nye forordninger
| forbindelse med de to nye forordninger om social sikring EF-forordning nr.

883/2004 og EF-forordning nr. 987/2009 er der nu udarbejdet nye
vejledninger.

Det drejer sig om:

DEL | — Vejledning om EF-regler om social sikring

DEL Il - Vejledning om lovvalg

DEL Il — Vejledning om koordinering af sundhedsydelser og visse sociale
ydelser for borgere, der rejser mellem EU-landene

DEL V - Vejledning om barseldagpenge



http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catId=26&langId=da
http://www.penst.dk/
https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=130660
https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=131212
https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=131737
https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=131737
https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=130631

DEL VI - Vejledning om sociale pensioner, tienestemandspensioner og ATP

DEL VIl — Vejledning om arbejdsskade m.v.

DEL VIl - Vejledning til a-kasserne om arbejdslgshedsydelser

DEL IX - Vejledning om familieydelser

Herudover er der udarbejdet en vejledning til jobcentre:

Veijledning til jobcentre om arbejdslgshedsydelser

7.4 Pensionsstyrelsen har skiftet 'send sikker' certifikat
Pensionsstyrelsen har per ultimo juni faet nyt send sikker certifikat. Det
betyder, at dem, som modtager krypterede mails fra Pensionsstyrelsen, skal
have downloaded det nye certifikat for at kunne lzese de krypterede mails,
Pensionsstyrelsen sender.

Hvis man har problemer med at lzese krypterede mails, skal man ga til sin it-
afdeling og fa dem til at downloade dette nye certifikat.

Fa Nyhedsbrevet via E-post
Sagsbehandlere kan fa Nyhedsbrevet via e-post ved at sende en tiimelding
til Nyhedsbrevets e-postadresse: ny1408@sum.dk

Tilmeldingen skal indeholde falgende tekst i emnefeltet:

”Tilmelding til Nyhedsbrev om International Social Sikring”. Mails, der
ikke indeholder praecis denne tekst, vil automatisk blive slettet ved
modtagelsen for at undga spam-meddelelser.


https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=131213
https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=133047
https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=132126
https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=130670
https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=132725
mailto:ny1408@sum.dk

Bilag 1 til Nyhedsbrev om International Social Sikring, Nr. 2, september 2010

Koordinering af sociale
sikringsordninger

Registrering med henblik pa sygesikringsdekning

OPLYSNINGER TIL INDEHAVEREN

EU-forordning 883/04 og 987/09 (*)

Dette er din og dine familiemedlemmers attest vedreorende ret til naturalydelser ved sygdom,
barsel og tilsvarende faderskabsydelser (dvs. sygehjalp , laegebehandling osv.) i dit bopaelsland.
Familiemedlemmer er kun daekket, hvis de opfylder betingelserne i bopeaelslandets lovgivning.
Attesten skal snarest muligt overdrages til sygesikringsinstitutionen pa bopzelsstedet (**).

Se en fortegnelse over sygesikringsinstitutioner pa: http://ec.europa.eu/social-security-directory/

1. PERSONOPLYSNINGER OM INDEHAVEREN

1.1  Personnummer i det kompetente EU-land
1.2 Efternavn

1.3 Fornavne

1.4 Efternavn ved fedslen (***)

1.5 Fodselsdato

1.6 Adresse i bopalsland

1.6.1 Gade, nr.

1.6.2 By

1.7 Status

[0 1.71 Den forsikrede
[0 1.7.3 Pensionist

[0 1.7.5 Pensionsansoger

1.6.3 Postnr.
1.6.4 Landekode

[0 1.7.2 Familiemedlem til forsikrede

[0 1.7.4 Familiemedlem til pensionist

2. KONTANTYDELSER VED PLEJEBEHOV AF UBEGRANSET VARIGHED

[J 2.1 Indehaveren modtager kontantydelser ved plejebehov af ubegraenset varighed

(*) Forordning (EF) nr. 883/2004, artikel 17, 22, 24, 25,26 og 34 og 987/2009, artikel 24 og 28.

(**) 1 Spanien overdrages attesten til provinsafdelingen under statsanstalten for social forsorg (INSS), i Sverige til socialsikrings-
institutionen og i Portugal til socialsikringsinstitutionen pa bopaelsstedet.

(***) Oplysning, som indehaveren om ngdvendigt skal give til institutionen.

©Europa-Kommissionen
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Koordinering af sociale
sikringsordninger

ST

Registrering med henblik pa sygesikringsdekning

3. PERSONOPLYSNINGER OM DEN FORSIKREDE

(udfyldes, hvis indehaveren har ret til sygehjaelp gennem en anden persons forsikring)

3.1 Personnummer i det kompetente EU-land

3.2 Efternavn

3.3 Fornavne

3.4 Efternavn ved fadslen (*)

3.5 Fodselsdato

3.6 Den forsikredes adresse, hvis denne afviger fra den i 1.6 angivne
3.6.1 Gade, nr. 3.6.3 Postnr.
3.6.2 By 3.6.4 Landekode

4. DEKKET AF FORSIKRING FRA/TIL:

41 Startdato . Slutdato

5. DEN INSTITUTION, SOM UDFYLDER ATTESTEN

5.1 Navn

5.2 Gade, nr.

5.3 By

5.4 Postnr. . Landekode
5.6 Institutions-1D

5.7 Kontorets faxnr.

5.8 Kontorets telefonnr.

5.9 E-mail

5.10 Dato

5.11 Underskrift

STEMPEL

(*) Oplysning, som indehaveren om ngdvendigt skal give til institutionen.
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Koordinering af sociale
sikringsordninger

Ret til planlagt behandling
EU-forordning 883/04 og 987/09 (*)

OPLYSNINGER TIL INDEHAVEREN

Dette er din attest vedrgrende ret til bestemte l&egebehandlinger i udlandet. Hvis du fremviser den for
sygesikringsinstitutionen i det land, hvor behandlingen ydes, vil du modtage laegebehandling pa samme vilkar,
som personer, der er forsikret i det pagaeldende land.

Du har muligvis ret til supplerende refusion i henhold til nationale refusionsrater.

Din sygesikringsinstitution vil radgive dig herom. Se en fortegnelse over sygesikringsinstitutioner pa:
http://ec.europa.eu/social-security-directory/

1. PERSONOPLYSNINGER OM INDEHAVEREN

1.1  Personnummer i det kompetente EU-land

1.2 Efternavn

1.3 Fornavne

1.4 Efternavn ved fedslen (**)

1.5 Fodselsdato

1.6 Nuvarende adresse

1.6.1 Gade, nr. 1.6.3 Postnr.
1.6.2 By 1.6.4 Landekode

2. BEHANDLINGENS ART OG BEHANDLINGSSTED

2.1 Behandling

2.2 Behandlingssted

2.3 Forventet behandlingsperiode
2.3.1 Startdato 2.3.2 Slutdato

(*) Forordning (EF) nr. 883/2004, artikel 20, 27 og 36 og 987/2009, artikel 26 og 33.
(**) Oplysning, som indehaveren om ngdvendigt skal give til institutionen.

1/2
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Koordinering af sociale
sikringsordninger

S2

Ret til planlagt behandling

3. DEN INSTITUTION, SOM UDFYLDER ATTESTEN

3.1 Navn

3.2 Gade, nr.

3.3 By

3.4 Postnr. 3.5 Landekode
3.6 Institutions-1D

3.7 Kontorets faxnr.

3.8 Kontorets telefonnr.

3.9 E-mail

3.10 Dato

3.11 Underskrift

STEMPEL

2/2
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Koordinering af sociale
sikringsordninger

Lagebehandling af tidligere
graensearbejder i det tidligere arbejdsland
EU Regulations 883/04 and 987/09 (*)

OPLYSNINGER TIL INDEHAVEREN

Dette er din attest vedrgrende ret til bestemte laegebehandlinger i dit tidligere arbejdsland. Hvis du fremviser
den for sygesikringsinstitutionen pa dit opholdssted, vil du modtage lzegebehandling pa samme vilkar, som
personer, der er forsikret i det pagzeldende land. Se en fortegnelse over sygesikringsinstitutioner pa:
http://ec.europa.eu/social-security-directory/

1. PERSONOPLYSNINGER OM INDEHAVEREN

1.1 Personnummer i det kompetente EU-land

1.2 Efternavn

1.3 Fornavne

1.4 Efternavn ved fedslen (**)

1.5 Fodselsdato

1.6 Nuvarende adresse

1.6.1 Gade, nr. 1.6.3 Postnr.
1.6.2 By 1.6.4 Landekode
1.7 Personnummer i det tidligere EU-arbejdsland

1.8 Status

[0 1.8.1 Tidligere graensearbejder [0 1.8.2 Familiemedlem til tidligere grasnsearbejder

2. NERMERE OPLYSNINGER OM BEHANDLINGEN

Ovennaevnte person er berettiget til

[J 21 fortseettelse af behandling, som blev pabegyndt i det tidligere arbejdsland, dvs. (***)

2.1.1 behandlingens/sygdommens art

[J 2.2 behandling i det tidligere arbejdsland (***)

(*) Forordning (EF) nr. 883/2004, artikel 28, og 987/2009, artikel 29.
(**) Oplysning, som indehaveren om nedvendigt skal give til institutionen.
(***) Angiv det tidligere EU-arbejdsland.

1/2
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Koordinering af sociale
sikringsordninger

S3

Lagebehandling af tidligere
graensearbejder i det tidligere arbejdsland

3. DEN INSTITUTION, SOM UDFYLDER ATTESTEN

Navn

Gade, nr.

By

Postnr. 3.5 Landekode
Institutions-I1D

Kontorets faxnr.

Kontorets telefonnr.

E-mail

Dato

Underskrift

STEMPEL

2/2



Bilag 2 til Nyhedsbrev om International Social Sikring, Nr. 2, september 2010

Anvendese af SED til informationsudveksing i sager om familieydelser indenfor EU

I nfor mationsudvekslingssituation 1 — Afger else af kompetence

Hertil anvendes SED F001 — FO03

Situationen og SED svarer i store treek til den hidtil geeldende med udveksling af information ved E
401 og E 411. Der er dog starre fleksibilitet.

SED F001

Sagsgangen starter med, at en institution far en ansggning om familieydelser eller gnsker at fa
afklaret i situationen i en allerede lgbende sag om familieydelser.

Huvis der er tilstreekkelige oplysninger, kan institutionen treeffe afgarelse om ret til ydelser og
underrettet institutione(er)n(e) i andet/andre lande herom ved F0O01, til brug for deres afggrelse om
ydelser/beregning af tilleegsbelab.

FO01 anvendes ogsa, hvis der ikke er tilstreekkeligt med oplysninger til at treeffe afgerelse og/eller
til at bede om yderligere oplysninger.

SED’en bruges til at anmode om og/eller bekreefte oplysninger om ansggerens og dennes familie
eller andre berettigede.

Den kan samtidig anvendes til at bede om refusion, hvis der er udbetalt familieydelser for en
periode, hvori det andet land (maske) burde have udbetalt.

SED F002

Den institution, der modtager FO01, svarer ved FO02. Her afgives de oplysninger, der er anmodet
om i FOO1 samt eventuelle yderligere oplysninger, herunder isser om retten til ydelser fra det land,
der sender F002, bade for ansgger og evt. andre, typisk en agtefelle eller samlever. F002 kan ogsa
bruges til at bede om yderligere oplysninger, som ikke allerede er modtaget ved FO01. Den kan
samtidig anvendes til at bede om refusion, hvis der er udbetalt familieydelser for en periode, hvori
det andet land (maske) burde have udbetalt.

SED F003

FOO03 er den endelige afgarelse om prioriteringen af ydelser. Den kan samtidig anvendes til at bede
om refusion, hvis der er udbetalt familieydelser for en periode, hvori det andet land (maske) burde
have udbetalt.

Hvis den institution, der modtager FO03, er uenig i eller i tvivl om afgarelsen, kan den bede om en
uddybende forklaring. Informationsudveksling fortseetter i disse situationer med SED F004 og
FO05.

I nformationsudvekslingssituation 2 — procedur e ved uenighed

Hertil anvendes SED F004 — FO09

Der er tale om forskellige situationer med afklaring af tvivl/uenighed om kompetence til betaling af
familieydelser.

SED F004

SED F004 anvendes, hvis der er tvivl/uenighed om den afggrelsen om kompetence, der er truffet
ved SED F003. Pa denne SED kan den institution, der modtager en SED F003, bede om at fa
uddybet grundlaget for afgarelsen.



SED F005
F005 bruges til svar pa FO04. Hvis der efter udveksling af SED FO04 og FO05 ikke opnas enighed,
skal udbetales forelgbige ydelser. Der gives meddelelse herom ved FO06.

SED F006

FOO06 bruges til at give meddelelse om forelgbig afgerelse om familieydelser.

Den anvendes farst og fremmest til at meddele, at den institution, der har modtaget en ansggning,
har truffet en forelgbig afgarelse om, at institutionen i et andet land er primert kompetent til
udbetaling af ydelser (artikel 60, stk. 3, i forordning 987/2009). Denne afgerelse sendes til den
institution, der er udpeget som primaeert kompetent. Denne udpegede institution har 2 maneder til at
reagerer. Hvis den ikke reagerer, bliver den forelgbige afggrelse bindende.

F006 anvendes ogsa til at meddele om forelgbige ydelser efter artikel 6, stk. 2, i forordning
987/2009 - forelgbig udbetaling af ydelser ved uenighed mellem landene — sadanne ydelser
udbetales typisk af barnenes bopelsland og udbetales indtil uenigheden er lgst.

SED F007

Hvis den institution, der modtager FO06, er uenig i den forelgbige afgarelse, skal den meddele dette
pa FOO07 indenfor 2 maneder. FOO7 anvendes kun som svar pa FO06, hvis man er uenig. Hvis man
accepterer anvendes F0009.

SED F008

Hvis der er gjort indsigelse mod en forelgbig afgerelse pa FO07, kan FOO8 anvendes af den
institution, der har modtaget indsigelsen, til at meddele om man er enig i indsigelsen eller ikke.
Hvis der ikke kan opnas enighed, ma der ved ny FO06 traeffes afgarelse om forelgbige ydelser,
typisk fra bgrnenes bopalsland. Forelgbige ydelser udbetales herefter, mens de involverede
institutioner afklarer uenigheden.

SED F009
En forelgbig afgarelse kan afvises eller accepteres pa F009. Hvis der ikke kan opnas enighed, ma
der ved ny FOO06 treeffes afgarelse om forelgbige ydelser, typisk fra barnenes bopzlsland.

I nformationsudvekslingssituation 3 — Refusion

| forbindelse med informationsudveksling ved afgarelse af ret til ydelser, er der mulighed for at
bede om refusion af eventuelle for meget betalte ydelser. Anmodning om refusion kan ogsa
fremsendes selvstendigt. Her anvendes SED F012 — FO13. Denne situation handler udelukkende
om at fa refusion fra myndighederne i andet land. Hvis det drejer sig om bistand til at fa gennemfart
et tilbagebetalingskrav for uretmaessigt udbetalte ydelser anvendes szrlige SED’er.

(foreligger endnu ikke)

SED F012

Anvendes til at anmode om refusion. Der kan veere tale om refusion enten, fordi ydelser er udbetalt
for en periode, hvor et andet land har veeret (primaert) kompetent, eller refusion i de szrlige
situationer, hvor et andet land skal refundere halvdelen af udgiften (Artikel 58 i forordning
987/2009).

SED F013
Besvarelsen af anmodningen om refusion.



Infor mationsudvekslingssituation 4 — Arlig kontrol
Som hidtil er det forudsat, at der ved lgbende udbetalinger af familieydelser foretages en kontrol af
berettigelsen én gang arligt. Til dette formal anvendes SED F013 — F014.

SED F014

Anmodning om/bekraftelse af oplysninger til brug for den arlige kontrol. Her kan man bede om at
fa bekraeftet forholdene eller oplysninger om @ndrede forhold for ansgger, gtefelle/samlever eller
anden berettiget person og for bgrnene.

SED FO015
Svar pa arlig kontrol.

Informationsudvekslingssituation 5 — Udbetaling til anden person

Som hidtil er det muligt at udbetale ydelser til andre end den berettigede, hvis ydelserne ikke bruges
til forsergelse af barnet. Anmodningen og selve udbetalingen sker gennem institutionen i barnets
bopzlsland. Til dette formal anvendes SED F016 — F017.

SED F016
Anmodning om at ydelser udbetales til anden person end den umiddelbart berettigede. Her fremgar
grunden til anmodningen, og til hvem ydelser skal udbetales.

SED F017
Svar pa anmodningen. Her oplyses, om anmodningen fglges, og i givet fald fra hvilket tidspunkt,
udbetaling til anden person finder sted.

I nfor mationsudvekslingssituation 6 — Saerlige ydelser til efterladte barn

Seerlige ydelser til efterladte barn (seerligt barnetilskud) tildeles i visse situationer efter serlige
regler. Det er tilfeeldet nar, det kompetente land ikke har sadanne ydelser. I disse tilfeelde skal der
sgges om sarligt bgrnetilskud i det land/de lande, hvis lovgivning afdede var omfattet af (leengst),
og som har sadanne ydelser. SED FO18 — F 21 anvendes i disse situationer.

SED F018

Denne SED bruges til at indhente oplysninger om leengen af tilbagelagte perioder for ret til serligt
begrnetilskud til efterladte bgrn. Den er kun ngdvendig, hvis den institution, der er kompetent med
hensyn til udbetaling af familieydelser, ikke har sadanne sarlige bgrnetilskud, og den afdgde har
veeret omfattet af lovgivningen i mere end ét land, der har sadanne ydelser.

SED F019
Svar pa anmodning om perioder for ret til serligt bgrnetilskud.

SED F020
Pa grundlag af oplysninger om tilbagelagte perioder fastsettes prioriteringen for udbetaling af
serligt barnetilskud til efterladte barn.



SED F021

Denne SED bruges til at sege om serligt bernetilskud til efterladte bgrn og tilsvarende ydelser, evt.
efter at prioriteringen er afklaret ved SED F018 — 020, hvis der er flere lande med szrlige ydelser
involveret.

I nfor mationsudvekslingssituation 7 — Sammenlasgning af perioder

| visse lande er ret til familieydelser betinget af, at der er tilbagelagt en forsikringsperiode af en
bestemt lzenge. Ved beregning af om en tilstreekkelig forsikringsperiode er tilbagelagt, skal
medregnes perioder tilbagelagt efter andre EU-landes lovgivning. SED F022 og F023 anvendes til
at indhente og afgive information herom. (Skal ikke forveksles med indhentelse af oplysninger om
perioder til brug for ydelser til efterladte bern SED F018 — F020).

SED F022 og F023 aflgser den tidligere E 405, og E 104 pa familieydelsesomradet (men ikke pa
andre omrader).

SED F022
P& SED F020 sendes en anmodning om at fa oplyst hvilken periode der er tilbagelagt efter andet
lands lovgivning.

SED F023
Svar pa anmodning om perioder afgives pa SED F023.

I nfor mationsudvekslingssituation 8 — L aegeunder sggel ser
I visse lande gives familieydelser af leegelige grunde. Til indhentelse af leegeundersggelse bruges
SED F024 og F025

SED F024
Anmodning om at fa foretaget en leegeundersggelse — det vil evt. fremga hvad undersggelsen isaer
skal omfatte.

SED F025
Svar pa anmodningen m/ undersggelsesresultatet.

I nformationsudvekslingssituation 9 — Y derliger e oplysninger
SED F026 og F027 anvendes til udveksling af en hvilket som helst information, som er ngdvendig
for afgarelse af en familieydelsessag, og som ikke fremgar af andre SED’er modtaget.

SED F026
Anmodning om yderligere oplysninger. Denne SED kan fx anvendes til at fa oplyst, om hvem der
har foraeldremyndigheden, om barnet er forsgrget af offentlige midler eller har indgaet a&gteskab.

SED F027
Svar pa anmodning om yderligere oplysninger.

Penst
ISS
September 2010



Bilag 3 til Nyhedsbrev om International Social Sikring, Nr. 2, september 2010

Pension fra udlandet

1.1. Hvad skal Pensionsstyrelsen bruge?

For at kunne behandle en ansggning om udenlandsk pension skal Styrelsen bruge ngjagtig de
samme oplysninger, som kommunen har brugt i forbindelse med behandlingen af den danske
pensionsansggning.

Falgende ting er vigtige at medsende, nar kommunen sender ansggningen til Pensionsstyrelsen:

1.

Noohkown

kopi af ansggningen om pension / om opsat pension samt skemaet med supplerende
oplysninger

tydelig dato for hvornar ansggning er modtaget/rejst

beregning af brgkpension/komplet bopalsberegning

udskrift fra KMD med belgbet for den farste udbetaling.

oplysninger om krav i efterbetalingen af udenlandsk pension

ved fgrtidspensioner — ressourceprofil samt alle leegelige akter

ved fartidspensioner — Ydelsesskema (Se vedlagte)

Det er utrolig vigtigt, at ydelsesskemaet bliver udfyldt, sa vi undgar misforstaelser. Alle oplysninger
er noget, de udenlandske myndigheder har brug for i forbindelse med ansggning om pension. Det er
ikke nok, at oplysningerne star i ressourceprofilen eller leegelige akter. Skemaet skal udfyldes. Hvis
ikke det star tydeligt, kan Styrelsen bruge en masse ungdvendig brevveksling for at fa de korrekte
oplysninger, og det gar ud over borgeren og muligvis retten til udenlandsk pension.

Ad. 1:

Ad. 2:

Ad. 3:

Styrelsen skal bruge ansggningen, da det er her ansggningsdatoen ses. Det er sadan, at
datoen for ansggning om pension i en EU/E@S medlemsstat eller et konventionsland skal
gores geldende i alle EU/E@S medlemsstater og konventionslande. Det kan have stor
indflydelse pa tilkendelsesdatoen i udlandet. Hvis sagen er afgjort i en anden kommune,
bedes oplysningerne indhentes derfra, inden sagen sendes videre til Styrelsen.

Ansggning indgivet i udlandet

Tilsvarende skal en ansggning indgivet til en EU/E@S medlemsstat eller et konventionsland
anses som en ansggning om dansk pension. Det er derfor vigtigt, at kommunen ved
henvendelser fra Pensionsstyrelsen undersgger, om en borger kunne vere berettiget til dansk
pension — ogsa selvom der ikke i forvejen er en sag pa borgeren.

Opsat pension
Nar en borger sgger om opsat pension, er dette samtidig en ansggning om pension. Det er
derfor ansggningsdatoen for denne, der skal gares geeldende over for udlandet.

Pensionsstyrelsen skal medsende en bopzlsopgarelse til ansggningslandet. Det er derfor
meget vigtigt, at Styrelsen far en korrekt bopzlsberegning fra kommunen.
Bopelsopgarelsen skal veere med til at sikre, at ansggeren ikke modtager dobbelt pension.

Pensionsstyrelsen skal oplyse de udenlandske institutioner om, fra hvilken dato ansggeren
har faet udbetalt dansk pension, og om hvor meget der er blevet udbetalt.




Ad. 4: Pensionsstyrelsen skal vide, om kommunen gnsker at gere krav i efterbetalingen af
udenlandsk pension. Et sadan krav kan geres galdende, hvis kommunen har udbetalt
ydelser, der deekker samme formal og samme periode som den udenlandske pension, dvs.
kontanthjeelp efter aktivlioven, personlige tilleeg efter pensionsloven og boligstette.

Ad. 5: For at den udenlandske institution kan behandle en ansggning om fartidspension, skal de
have alle oplysninger om arsagen til ansggerens uarbejdsdygtighed. De skal med andre ord
have ngjagtig samme oplysninger, som kommunen har brugt til at tilkende den danske
pension.

1.2. Bopalsopgerelsen

Pensionsstyrelsen har i det materiale, de modtager fra kommunerne, ofte set, at bopelsopggrelsen er
ufuldsteendig eller forkert. Da det er bopalsopgerelsen, der ligger til grund for beregningen af den
danske pension og dermed ogsa den brgkpension, folk far udbetalt, kan en forkert bopalsopgarelse
have store konsekvenser for udbetalingen. Styrelsen har ofte set, at ansggere har faet tilkendt fuld
dansk pension, uden at ansggers bopzl er undersagt tilstreekkeligt.

Derfor vil kommunerne her fa en kort vejledning til ting, sagsbehandleren skal veere serligt
opmarksomme pa, nar han/hun laver opgarelsen.

Det er vigtigt at undersgge en ansggers bopal og beskaftigelse, nar en ansggning om pension
behandles. Det gadder ogsa de tider, der ma ligge forud for 1970, dvs. de oplysninger som ikke
star anfert i CPR.

Eks. 1: Poul Jensen oplyser i sin ansggning at han har veeret udrejst til Tyskland i perioden
fra 1965 til 1976. Han kan dog ikke huske de ngjagtige datoer. | CPR ses, at han er fadt i
Danmark, og at han er indrejst fra Tyskland den 25.6.1976. For at fa den korrekte
bopalsberegning SKAL der indhentes oplysninger fra folkeregistrene. Oplysningerne
herfra viser, at han er udrejst fra Danmark til Tyskland den 31.3.1965. Det vil sige, at hans
bopzlstid i Tyskland bliver: 11 ar, 2 mdr. og 24 dage. Altsa vil der ikke i dette tilfeelde
kunne tilkendes fuld dansk pension.

Styrelsen har set mange tilfeelde, hvor ovenstadende eksempel ikke er undersggt tilstreekkeligt, og
pageldende derfor har faet tilkendt fuld dansk pension, og dermed, nar pensionen tilkendes fra
udlandet, far dobbelt pension.

Eks. 2: Helga Sgrensen oplyser pa sin ansggning, at hun har arbejdet pa Helsinger-
Helsingborg overfarten fra 1980 til 2005. Hun har hele perioden boet i Danmark.
Feergeselskabet er svensk ejet. Opggrelsen af hendes bopelstid i Danmark kan ikke laves
ud fra CPR. Det er her ngdvendigt at fa dokumentation for beskaftigelsen, idet
beskaftigelse kommer frem for bopel jf. pensionsbekendtgerelsens § 15. Man kan evt. se pa
ansggerens indbetalinger til ATP. Er der perioder, hvor der ikke er indbetalt, kan det tyde
pa, at ansggeren har vaeret beskaftiget i udlandet.

Ogsa her har Styrelsen set utallige eksempler pa, at optjeningstiden er beregnet ud fra bopel, og i
CPR star en sadan ansgger jo som havende bopal i Danmark. Derfor er der tilkendt fuld dansk



pension. MEN dette er ikke korrekt. Man kan i princippet farst lave den korrekte optjeningstid, nar
der foreligger en opgarelse over optjeningstid fra udlandet.

Eks. 3: Helle Gunnarsen oplyser i sin ansggning, at hun har veret udrejst fra Danmark til
Tanzania i perioden fra 1.1.1987 til 31.7.1996. Hun oplyser yderligere, at arsagen til
udrejsen er, at hendes mand har veret udstationeret for en dansk virksomhed. Ifglge CPR
er hun udrejst i den angivne periode. For at lave en korrekt bopalsopgerelse skal der
foreligge dokumentation for hendes mands beskeftigelse ved et dansk firma. Hun har
optjent ret til dansk pension som medfglgende hustru. Tiden fra 1987 til 1996 skal derfor
medregnes i hendes opggarelse.

1.3. Samordning af udenlandsk pension
Pensionsstyrelsen far ofte spgrgsmal fra sagsbehandlere i kommunerne om, hvorvidt en udenlandsk
pension skal samordnes eller ej. Her er derfor en kort gennemgang af reglerne.

I lov om social pension §29, stk. 4 star falgende:

I Indteegtsgrundlaget efter stk. 1 og stk. 3 foretages falgende fradrag

1) Fradrag for skattepligtig social pension og fradrag for skattepligtig pension udbetalt
efter lovgivningen i en anden EU/E@S medlemsstat og omfattet af og beregnet efter
forordning nr. 1408/71 samt for pension udbetalt efter lovgivningen i et land, med hvilket
der er indgaet overenskomst om samordning af pension...

Det vil sige, at pensioner fra EU/E@S samt fra konventionslande som hovedregel altid skal
samordnes.

Der er en enkelt undtagelse. Dette drejer sig om enkepensioner. Her er det vigtigt at veere
opmarksom pa, at en udenlandsk enkepension skal samordnes, hvis den afdgde har haft bopzl i
Danmark. Hvis afdgde ikke har haft bopzl i Danmark, skal en udenlandsk enkepension til den
efterlevende ikke samordnes.

Pensionsstyrelsen sgger udelukkende offentlige pensioner fra udlandet. De kan derfor ikke oplyse
om en udenlandsk pension, der er privat, skal samordnes eller ej. Som hovedregel kan oplyses, at
offentlige pensioner skal samordnes, og private pensioner ikke skal samordnes.
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Kommunens oplysninger til brug ved ansggning om
fortidspension fra udlandet

Personlige oplysninger

Navn Cpr nr.

Har borgeren en varge/kontakt, som vi skal kontakte
1 forbindelse med ansegningen om udenlandsk pension Nej [] Ja[]

Vzrge/kontakt person/familiemedlem

Dansk fortidspension

Der er rejst sag om fortidspension den
Der er tilkendt fortidspension den

Der udbetales pr. mdr. 1 pension (brutto)

Oplysninger om uarbejdsdygtigheden

Sidste arbejdsdag den
Forste sygedag den

Invaliditeten antages at vare forarsaget af
en erstatningspligtig tredjemand Nej [] Ja ]

Invaliditeten skyldes en
arbejdsulykke eller erhvervssygdom Nej [] Jal]

Invaliditeten antages at vare et
Ulykkestilfalde Nej [] Jal]




Sociale ydelser

Er der udbetalt sygedagpenge Nej [ ] Ja[]
Periode
Er der udbetalt kontanthjxlp Nej [] Ja[]
Periode

Arbejdsprevning, revalidering og flexjob

Har borgeren varet i arbejdsprovning Nej [] Ja ]
Periode
Sted

Med henblik pa

Har borgeren varet i revalidering Nej [] Ja ]
Periode
Sted

Med henblik pa

Har borgeren varet i flexjob Nej [] Ja ]
Periode
Har borgeren modtaget ledighedsydelse Nej [] Jal]

Periode
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Skema skal udfyldes, hvis ikke der foreligger en Schultz beregning eller
anden oversigt over borgerens danske optjeningstid.

Navn

CPR-nt.

Tidligere navne
Fodested

/ldste adr. i CPR

Oplys, hvilke periode borgeren har haft fast bopzl i Danmark fra sit 15. dr og indtil 1971, hvor CPR
blev indfort.
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